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A helyzet ura.
A jelenlegi magvar kormány bé­

csi szócsöve visszatérve Wekerle mi­
niszterelnök szerdai „nagy“ beszédjére, 
azt h rdeti, hogy ez a beszéd jelenté­
kenyen megerősítette a szabadelvű pár­
tot, s megszilárdította annak egységét.

A tény tehát az, hogy a szabad­
elvű párt ismét szilárd és ismét egy­
séges.

És mi tette ismét azzá?
Wekerle parlamenti beszédje.
De hát akkor, mielőtt Wekerle 

azt a szerdai nagy beszédet elmondotta 
— mi volt a helyzet a szabadelvű 
pártban ?

B zony egyéb al gha lehetett, mint 
bomlás és elégületlenkedés a dolog 
rendjével, s bizalmatlanság magával 
Wekerlével szemben is.

És mi kellett ahhoz, hogy a párt 
ismét megerősödjék és egységében meg­
szilárduljon ?

Hát egyéb semmi, egy parlamenti 
szónoklatnál.

És mi volt az a szónoklat, a mely 
ilyen varázserővel hatott egy óriási 
politikai párt belső életére, hogy már 
most az egységességben való megszi­
lárdulást egyenesen Wekerle szerdai 
beszédjétől datálják ?

Hát annyi igaz, hogy Wekerle 
szerdán hosszúiéra eresztett beszédet 
mondot, a mit pártja zajosan helye­
selt.

De hát édes Istenem : elég-e egy 
nagy politikai párt belső gyengeségei­
nek megorvoslásához és egységében va­
ló megszilárduláshoz egy parlamenti 
szónoklat ?

Hiszen, ha ilyen gyógyeszköz al­
kalmas arra, hogy egy politikai párt 
veszedelmes belső betegségéből kiépül­
je magát, akkor mit szóljunk az ellen­
zéki szónokok : Ugrón Gábor, Helfy 
Ignácz, Apponyi Albert gróf szónok­
latairól.

Hiszen ezek, mint parlamenti szó­
noklatok kérkedés nélkül szólva — 
legalább is egyenértékűek a 
Wekerle beszédjével, de azért ezek 
hatása alatt még sem merünk olyan 
nagy állítást koczkáztatni, hogy már 
most akár a nemzeti párt, akár az 
orsz. függetlenségi párt egysége pusz­
tán e szónoklatok által megszilárdult 
és a pártok belső életükben jelentéke­
nyen megérő -db öt ek.

Szerintünk valamely politikai párt 
belső életében mutatkozó köri jelensé­
gek és betegségi tünetek legyőzése és 
az egészségi állapot visszaállítása nem 
attól függ, hogy akár melyik tagja a 
pártnak fényes vagy nem fényes par- 
lamanti sikert arat, hanem attól, hogy 
ki minő politikát érvényesít és meny­
nyiben tudja e politikát a nemzeti ér­
dekek előmozdítására felhasználni

Az, hogy Wekerle a szabadelvű párt 
felfogása szerint fényes parlamenti d a- 
dalt aratott, s a párt szemében ezzel a 
»helyzet urává vált* még nem elégségas 
arra, hogy megszüntessen olyan mé­
lyen fekvő bajokat, melyek a szabadel­
vű pártban évek óta megvannak.

És ha mégis azt tapasztaljuk, hogy 
a szabadelvű párt megelégszik egy par­
lamenti szónoklattal, hogy magát a 
szervi bajokból készültnek és egészsé­
gében megszilárdultnak nézze — akkor 
az nem lehet egyéb okra visszavezet­
hető, mint arra, hogy a szabadelvű 
párt egész léte személyes ura­
lomra van fektetve; s a mint ez 
az uralom változik — a szerint vál­
toznak abban a pártban a viszonyok 
is, s maga az élet és az egészség is.

Persze az a híres kompakt egység is 
épen ilyen ingadozásnak van ott alávetve 
s ha már most előáll az az eset, hogy 
Wekerle közelebbről kevésbbé fényes 
diadalt talál aratni, hát az a megszi­
lárdult egység ismét elemeire fog bom­
lani.

Hát ez bizony nem irigylendő 
egészségi állapot abban az erős — 
pártban

Politikai hírek.
Ugrón Gábor és választói. A szatmár­

németi függetlenségi és 48 as párt e hó 
16 án tartja az évi közgyűlését. Még a nyá­
ron lett volna megtartandó ez a gyűlés, de 
akkor elmaradt a kolera miatt. A gyűlés tár­
gyai ezek: A pártvezetőség szervezése s az 
országos függetlenségi és 48-as párt üdvöz­
lése a közelebb végbement egyesülés alkal­
mából. E gyűlés fel fegja kérni a város kép­
viselőjét, Ugrón Gábort, a választói körében 
leendő megjelenést’, hogy személyesen is 
meggyőződhessék a polgárság ragaszkodásá­
ról s a híresztelések alaptalanságáról, me­
lyekkel el akarják őt a választóitól idegení­
teni.

Csáky gr. nyilatkozata. A képviselőház 
pénzügyi bizottságának, Csütörtöki ülésén 
Pázmándi kérdést intézett gr. Csáky kultusz­
miniszterhez : Nem nyujtana-e felvilágosítá­
sokat egyházpolitikai akcziójáról, különben 
azt lehetne hinni, hogy nem akar, vagy nem 
tud nyilatkozni. Csáky gróf miniszter a legna­
gyobb mértékben meg van lepve e kérdés 
által, mert egyátalán nem látja be a nyilat­
kozás szükségességét. Ha azonban előtte szó­
ló ebből azt következtetné, hogy bármi vál­
tozás állott be a kormány álláspontjában, 
úgy nagyon tévedne. Szóló csak azért nem 
nyilatkozik, mert a kormány álláspontja az 
az egyházpolitikai reformok tekintetében ab­
szolúte semmiben nem változott. A különb­
ség csak az, hogy a kilátásba helyezett ak- 
cziónak egy, és pedig túlnyomó része már 
is a megvalósulás stádiumába lépett, a meny­
nyiben az ide vonatkozó törvényjavaslatok 
előterjesztettek A. kormány e teren tovább 
megy mindaddig, a mig teljesen meg fog fe­
lelni erre nézve tett ígéretének.

A T. Ház.
Budapest, okt. 13

A mai ülésen a kérvényi vita rendén a 
záróbeszédek mo dattak e .

Ugrón Gabur záróbeszédében termé­
szetesen reflektált arra az erős kritikát», 
melylyel az igazságügy miniszter tegnap súj­
totta. A miniszter őt elítélte erős kifejezésé­
ért, de ő jobban szereti a nyerse égig menő 
őszinteséget, mint a sima szavak mögé rej­
tett szennyes insziouálásl. És nincs joga an­
nak ilyen kritikára, a ki tagnap is egy fél­
órán át gúnyolódott az egymagában álló As- 
bó h János fölött, de nem ragadta meg az 
alkalmat, hogy az ország első szónokának 
felirati jav sla ával foglalkozzék. Az igazeág- 
űgyminiszter megemlékezett arról, hogy szó­
nok mások modora miatt elhagyta pártáját. 
Ámde ez sokkal kisebb baj, mint az, ha va­
laki a saját modora miatt kény télén ott hagy­
ni a pártáját.

E szellemes és az ellenzéket zajos de­
rültségre ragadó riposzt u*án Ugrón rátért 
a miniszer jogi fejtegetéseire s tagadta azt 
hogy a kiegyezésnek politikai szempontból 
két oldalú jellege volna. A miniszter azt állí­
tott», hogy a kiegyezési törvény akkor sem 
szűnik meg egyszerűen, ha Ausztriában el­
törlik az alkotmányt s hogy magyar fövényt 
egyátalában c ak törvényhozási akczióval le­
het megszüntetni. De hát mi történik, ha a 
hitelvünkbe foglalt föltétel-k egyikének be­
állta esetén Magyarország szabad királyvá­
lasztási jogát visszanyeri s igy a közös in- 
tézmé yek egyszerűen elesnek ? Akkor is ér 
vényben marad még a kiegyezés s újabb in­
tézkedésre van szükség, hogy az megszűnjék ? 
Bizonyára nem. A szónok ezután nagy hév­
vel bizonyította, hogy a koronát, melynek a 
jövő feladataira is gondolnia kell, nem sza­
bad egy a jelenhez kötött párttal összekap­
csolni. Nem szalad abba a helyzetbe juttat­
ni, hogy egy pártnak veresége az ö veresége 
legyen : mert egy pártkérdésben a kormány 
megbukhatik, de a koronára ebből a bukás­
ból árnyéknak nem szabad vetődnie.

A királyt felelősségre vonni nem lehet, 
tehát nem is szabad ajkára sújtó és elitélő 
szavakat adni. A mi kormányuk tanulhatna 
IV. Edward angol király esetéből, a ki hűt­
lenség miatt letartoztatott egy angol polgárt 
s ekkor kormánya kijelentette, hogy minden 
angol polgárnak joga van valakit hűtlenség 
miatt letartóztatni, de a királynak ehez nincs 
jaga, mert tőle nem lehet elégtételt kapni. 
Ez az alkotmányos felfogás.

Ha a kiegyezés jogilag nem kétoldalú, 
akkor nincs is kötelezettség arra, hogy min­
denki erre az alapra helyezkedjék. Ha ftehát 
a király mégis egyenesen felszólítja a tör­

erre nézve a szükséges lépéseket megtette, s 
ezentúl hasonló panaszra ok nem lesz.

Thaly Kálmány válasza ntán a Ház 
többsége a választ tudomásul vette.

vényhatóságokat, hogy lépjenek erre az alap- . 
re, akkor ki meri tagadni, hogy a királyt ! 
felhasználják gpártczélokra ! Viktoria angol 
királynő egy leiratában határozottan kimon­
dotta hogy tanácsosai világosan tárják fel 
élőidé, mihez kívánjak az ő királyi jóváha­
gyását. Hát vájjon a magyar kormány meg­
mondotta világosan a királynak, ho^y mire 
akarja a királyi sújtó szavakat elmondatni? 
A kormány vétett az ország és vétett a ko­
rona tekin*élye iránt tartozó tisztelet ellen 
s ezért újból kérte Ugrón határozati javas­
latának elfő adását.

Az eilenzek zajos éljenzése jutalmazta- 
ezt a szép beszédet.

Ugrón szavaira először Szilágyi Dezső 
igazságügy miniszter válaszolt. A miniszter 
inszultálását arra értette, hogy Ugrón egész 
általánosságában beszélt hmos fazekakról. A 
kérdést érdemes tisztázni. Hogy a kormány 
politikai természetű bizalmi állásokra meg­
hittjeit nevezi ki, ez nemcsak törvényes, de 
természetes is. Ámde éppen a főtörvényszé- 
kek szervezése alkalmával tapasztalhatta az 
ellenzék, hogy nem politikai “természetű hi­
vatalok betöltésénél a kormányt pártszempon­
tok nem vezették és legalább is „annyi el­
lenzéki képviselőt nevezett ki a táblához, 
mint kormánypártit. Inszinuálás tehát, ha 
Ug oa a kormányhata'mi önzésről és húsos 
fazekakról beszél.

Egy közbeszólástól provokálva a mi­
niszter nyilatkozott Appoayi felirati javas­
latáról is. Apponyi maga is elismeri, hogy a 
királyi szavak félr-ércbetök és valódi értel­
müktől eltérően is magy rázták. Éppen azért 
követeli a valódi értelem restituálását. De 
ha a valódi éi telem tekintetében egyetért a 
kormánynyal s csak a félremagyarázások czá- 
folatát sürget', akkor mért kívánja egyúttal 
a kormány iráut a rosszalás kifejezését?

Miután Ugrón Gábor személyes kér­
désben röviden kimutatta, hogy a kiegyezés 
terme.;, tét illetőleg az igazság^gyminiszter 
és a miniszterelnök egymás között sincse­
nek egy véleményen — most már a minisz­
terelnök szólalt fel.

Wekerle sajnálatát fejezte ki, hogy 
Apponyi a boro s besi és kőszegi válaszokat 
egymással kapcsolatba hozta, holott azok kö­
zött összefüggés ni msen. De Apponyi éppen 
erre a kapcsolatra építette fel egész argu- 
mentáczióját. Már most ő is kénytelen a 
tárgytól eltérve Apponyi egész politikájára 
s annak eszközeire is kite'rni, hogy abból a 
bizonyítékot kivegye.

Beöthy Ál?os: Ezt nem a vita bezá­
rása után kellett volna tennie.

Wekerle: Az ellenzéknek lesz még 
alkalma és tud is magának alkalmat szerezni, 
hogy neki válaszoljon. Beöthy panasza tehát 
alaptalan. Úgy kell lenni, hogy az ellenzék 
még most sem olvasta el a királyi vála­
szokat.

Hangok a szélsőbalon : Ne tréfáljon mi­
niszterelnök ur!

A miniszterelnök konstatálta, hogy a 
borossebeai királyi válaszban nem a magyar 
sovinizmus, hanem általában a túlzó soviniz­
mus van elítélve. (Gúnyos derültség)

Appooyi fölemlített“, hogy a kormány­
párti lapok őt meggyanúsítják; ezért a kor 
many nem felelős, de Apponyi maga gyanu- 
si'j » a kormányt, nemzeti önérzet hiányával, 
sőt gyávasággal vádolja s ezért már őt ter­
heli a felelősség. De ezért még a kormány 
sem vádolja a nemzeti pártot ámítással, an­
nál kevésbbé vádoltatja a koronával. De a 
nemzeti pártnak ilyen vádjai és gyanúsításai 
adják meg az okot és alkalmat arra, hogy 
az országban ámítások és meddő ígéretek 
burjánzanak fel. Nem bujkál tehát a felelős­
ség alól, de ma is azt mondja, hogy a kirá­
lyi ítéletből vegye ki mindenki azt, ami őt 
illeti. A jövőtől várja annak az igazságnak 
elismerését, hogy o fegyverek nobilitása te­
kintetében övé volt a főlény. (Éljenzés jobb- 
felől.)

Következett a szavazás.
A Ház többsége a kérvényi bizottság 

javaslata értelmében a kérvények irattárba 
helyezését határozta el s igy a beadott ha­
tározati javaslatokat mellőzték.

Ezután Wekerle miniszterelnök vá­
laszolt Thaly Kálmánnak arra az inperpellá- 
czióra, hogy szándékozik-e lépéseket tenni, 
nehogy az Ausztriából beözönlő sorsjegyeken 
közjogunkkal ellenkező jelvényeket alkalmaz­
zanak, A xajjÚHterelaök kijelentette, hogy 

ledkezett volna meg. S mikor a nemzet ilye 
szerencsés lélektani változáson ment, á 
szabad volt-e éppen a kormánynak érzelm 
ellentétet felállítani a korona és a nemzc 
között ?

Ha az országgyűlési pártok sbból az Cn 
népségből politikai tőkét akartak volna ko­
vácsolni, akkor nem esengtek volna azért 
hogy minden párt, az egész nemzet jelenjen 
meg, hanem maga gondoskodott volna róla, 
hogy a kormány távol maradjon. Politikai 
demonstrácziótól, olyantól, melyért a kor­
mány meg nem jelenhetett volna, nem le­
hetett tartani, mert a rendezőség erre néz­
ve teljes garanciát nyújtott s ő maga is et­
től a garancziától tette függővé megjele­
nését.

Gróf Károlyi Gábor: Ahá! akkor 
már félt !

Gróf Apponyi Albert : Igenis féltem 
mert vannak a nemzetnek kkcsei, melyeket 
minden durva érintéstől félteni kel). De a 
miniszterelnök akkor, midőn előre kijelen­
tette, hogy az ünnepségen részt nem vesz, 
elvesztette jogosultságát arra, hogy annak 
rendezéséből részt kérjen. Ha a miniszterel­
nök a koronát sértő demonstrációtól tartott, 
akkor lett volna csak igazán kötelessége 
megjelenni, sőt az egész rendezést kezébe 
vennie. Ötszázezer ember volt akkor Buda­
pesten és egy sem félt, csak Magyarország 
miniszterelnöke. Ilyen súlyos kötelességmu­
lasztásokkal szemben a miniszterelnök vála­
szát tudomásul venni nem lehet. (Peiezekig 
tartó taps és éljenzés.)

Wekerle Sándor miniszterelnök azt 
válaszolta, hogy az ünnepnek előzményei is 
voltak s ezekben a korona is angazsálva volt. 
De az akkor tervezett béke-ünnepséget le- 
hetet'enné tették s igy a kormány többé 
az ünnepség hivatalos rend zésében részt nem 
vehetett. A kegyelet nemcsak abból áll, hogy 
egy szobor leleplezésén részt vegyünk, ha­
nem leginkább abban hogy a negyv nnyol- 
czas hősök iránt való elismerésének nyíltan 
kifejezést merjünk adni és azoknak mi is 
élő reprezentánsaival szemben kegyeletün­
ket tettekkel is bebizonyítsuk. (Nagy zaj a 
szélsőbalon. Kiáltások: Alamizsnát adnak a 
honvédeknek ! Hát talán a Bach huszárokat 
nyugdíjazzák ?)

Arról a kormányról, mely mindennapi 
tetteivel fejezi li kegyeletét és elismerését, 
nem lehet azt mondani, hogy vét a nemzeti 
kegyelet ellen. Ugyanazoktól a politikai de- 
momtráczióktól tartott, mint Apponyi s a 
különbség c ak az, hogy az ő aggodalma 
néhány nappal tovább tartott, mint az Ap- 
pon. ié s hogyha ő jelent volna meg az Ün­
nepségen, akkor igenis lehettek volna demon- 
strácziók. A rendezésbe azért folyt be mégis, 
mert félt attól a nemzeti skandalumtól . . 
(Roppant zaj. Az ellenzék zajosan követeli a 
miniszterelnök rendreutasítását.)

Wekerle: Csak azt mondottam nem­
zeti skandalumnak, hogy az ünnepséget ta­
lán megint el kellett volna halasztani. Eb­
ben talán nincs ok a haragra, hacsak az el­
lenzék elővéleménynyel nem jött az ülésbe.

Hangok : Gyalázat I Ne hallgassuk ! (A 
szélsőbal tűntető zajjal kivonult a teremből:)

Wekerle: Apponyi őt vádolja po­
litikai opportunitással. Ds ő ezt visszafordítja 
Apponyira. Huszonöt évig készítették elő a 
budai szobrot, melyet alig tudtuk létre hozni 
De azért az érdeklődők között hiába keresi 
az Apponyi nevét. Szóló, mint szerény hiva­
talnok, a maga filléreivel hozzájárult a szo­
borhoz, Apponyi nem. Az ő kegyelete benn“ 
van abban a koszorúban, melyet a nemtő 
nyújt a sebzett honvéd alakja fölé, de Appo 
nyinak később kellett a maga koszorúját t 
szoborra helyeznie. Október hatodikén Appo 
nyi nem volt kegyeletes, de a szobor leleple 
zésnél igen, mer abból politikai tőkét remélt 
kovácszlhatni. Tőle tehát kegyeletes érzésből 
leczkét el nem fogad. (Nagy zaj.)

Gróf A p p o n y i Albert megvárta a 
csend helyreáltát s aztán egész nyugodtan 
válaszolt. A miniszterelnök ma vindikálta ma­
gának a fölényt a fegyverek nobilitása te­
kintetében ; nyilván ehhez akart bizonyíté­
kot szolgáltatni ezzel a beszéddel. (Nagv 
tetszés.) A parlamenti erkölcsök talán még 
nem fajultak annyira, hogy egy becsületes 
embernek szavát el ne higyjék ; Ő pedig 
szavára mondja, hogy a gyűjtésnek csak ren­
detlenségéről hallott, de gyűjtőivel nem láto‘;

Polónyi Géza : Majd ki fogjuk kér 
hogy a miniszter urak mennyit irtat »1. J

Honvéd-szobor a T. Házban
A képviselőház tegnapi Ülésén válaszolt 

Wekerle azokra az interpellácziókra, melye­
ket gróf Apponyi Albert és Eötvös Károly 
intéztek hozzá a kormánynak a honvédszo­
bor leLp'ezési Ünnepségéről való távolmara­
dása ügyében. A miniszterelnök egyszerűen 
azt jelentette ki, hogy már az Ünnepség előtt 
megmondotta a Házban, hogy nem fog meg­
jelenni a leleplezésnél, s akkor megmondotta 
azt is, hogy miéit nem. A Ház akkor az ő 
kijelentését tudomásul vette, s igy neki újból 
nyilatkoznia nem szükséges.

Ez a válasz meglehetősen frappirozta a 
Házat s Eötvös Károly az általános meg­
lepetésben azzal kezdte válaszát, hogy a mi­
lyen rövid volt a miniszter kijelentése, olyan 
himezetlenül jelentheti ki ő is, hogy ezt a 
választ kielégítőnek nem tartja. Miután az 
ilyen nemzeti ünnepségeken — fájdalom — 
a korona képviselőjét, a főpapságot és a fő­
rendiházat sohasem fogjuk ott látni, annál 
szükségesebb lett volna, hogy legalább a 
kormány ne maradjon el a nemzet nagy ün­
nepéről. Amiért a honvédek küzdöttek: az 
ország függetlenségének kivívása az a czé- 
lunk most nekünk is; a nemzet fölébreszté­
sét, a mi az ő munkájuk volt, táplálnunk kell 
nekünk is. Ebből a szempontból eminens po­
litikai kérdés az, hogy nekik a megérdemelt 
tiszteletet megadjuk.

A tizparanc ólat azt mondja : tiszteld 
atyádat és anyádat, hogy hosszú életű lehess 
a földön. Ez talán az egyesekre nem áll, de 
a nemzetekre igen. A mely nemzet múltjáról 
megfeledkezik, nemzeti hőseit meg nem be­
csüli s a serdülő ifjúságot ennek a múltnak 
tiszteletére nem tanítja : az nem érdemli meg 
hogy hosszú életű legyen a földön. Minthogy 
a kormány éppen ebből a szempontból nagy 
hibát követett el távolmaradásával : Eötvös 
a választ nem vette tudomásul, kérte annak 
napirendre tűzését.

Gróf Apponyi Albert azon kezdte, 
hogy ő és valószínűleg a Ház legtöbb tagja 
már nem is emlékszik a miniszterelnöknek 
arra a beszédére, melyre ma hivatkozott. A 
miniszterelnöknek talán kellemesebb is, hogy 
ne emlékezzenek arra a beszédére ! de azért 
ennek a beszédnek ismeretére szükség van. 
Ezért a munkát tehát a miniszterelnök tüde­
jéről a magáéra vállalva, Apponyi olvasta fel 
azt a májusi beszédet. A felolvasásból aztán 
kitűnt’, hogy a miniszterelnök a távolmara­
dást azzal okolta meg, hogy a kormány nem­
csak a nemzetben gyökerezik, hanem a ko­
ronának is tanácsosa.

Hogy ezzel mit akart mondani, azt 
nem magyarázta meg a miniszterelnök, de 
czélzott arra, hogy a leleplezés ünnepségén 
esetleg politikai tüntetések lehetnek s a kor­
mány távolmaradását ez aggod ilom maga is 
igazolhatja. Ugyanekkor Wekerle egy közbe­
szólásra tiltakozott a kegyeletre való terrori­
zálás ellen s azt mondotta, hogy a kormány 
a maga kegyeletének nyilvánulását nem te­
szi mások akaratától függővé. De hát mit 
akart ezzel mondani ? Azt talán, hogy a kor­
mány majd valamikor később fog demonst­
rálni a honvédszobor mellett ? Ha ezt tenné, 
érdem szerint csak közhahota jutalmazhatná 
érte. Nem lesznek nemzeti hősei az olyan 
nezetnek, mely vértanúit haláluk után sem 
becsüli meg s megtűri az olyant kormányt, 
mely a namzeti hősök irányában ilyen vétkes 
közönyt tanúéit.

Mikor a kormány erről az ünnepségről 
távol maradj a nemzet erkölcsi tőkéjét tá­
madta meg, mert ha hitvány nemzetté nem 
akaruuk sülyedni, legalább önfeláldozó hő­
seinket kell megbecsülnünk. Hivatkozott vol­
na a kormány bármire, csak arra nem, hogy 
ő nemcsak a nemzetben gyökerezik, hanem 
a királynak is tanácsosa. Hogy mert ilyen 
érzelmi disszonanoziát hangsúlyozni a király 
és a nemzet között olyankor, mikor a nem­
zetnek oly mélyen gyökerező érzelmeiről 
van szó, a melyekről csak nemzeti létéről való 
lemondással tudna lemondani ? Az utolsó pa­
rasztkunyhóban sem fognak ma olyan em­
bert találni, aki a király és a nemzet közt 
való disszonaciára emlékeznék, de nem talál­
nak olyat sem, aki a nemzeti dicsőségről fe­
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Gróf Apponyí Albert: A minisz­
terelnök, hogy az ő távolmaradása okozta 
közmegbotránkozást maszkírozza, neki veti 
szemére ax opportunizmust s még azt a rög­
tönzést is felpanaszolja, amit október hato­
dikén az ifjúságnak mondott: Pedig abban a 
rögtönzésben sem gyűlöletet, hanem szeretet­
tet hirdetett. Ilyen gyanúsítások után, me­
lyek, ha jobb érzésére hallgat, maga sem 
hozott volna fel, bizony a fegyverek nobili- 
tása tekintetében mintaképül nem választaná. 
Mai beszéde méltó volt ahhoz, hogy a nem­
zet ünnepén elbújt palotájába. A miniszter­
elnök vétett már összes kötelességei ellen s 
csak az hiányzott, amit ma szintén megtett, 
hogy parlamentaris kötelezettségeiről is meg­
feledkezve a miniszterelnöki székből plety­
kákra vetemedjék.

Az ellenzék perczekig tapsolta Ap- 
ponyit.

A többség a miniszterelnök válaszát 
tudomásul vette.

A magyar nyelv és az oláhok.
(Vége.)

A második lépést szintén a vallásügyi 
miniszternek kell megtenni az autonomia sö­
vényén át s az egyházi fő és alhatóságokat 
megfékezni, mert ezek sokkal inkább okai 
annak, hogy 2287 iskolában nem taníttatott 
kellő sikerrel a magyar nyelv, mint az egy­
házi hatóságok által elnyomott tanítók.

Itt szintén saját tapasztalataim által 
igazolt tényekre hivatkozom. Ha valamelyik 
oláh tanító magyar hírlapot olvas, magyar 
tanítókkal érintkezik, iskolájában a magyar 
nyelvet tanítja, azt mindenkigondolható mó­
don üldözik. Mit csináljon hát a szegény ta­
nító!? Kihez forduljon? Ki védi meg őt az 
üldözések elől? Családja van, melyről gon­
doskodni kell, szembe szálljon törvényes elöl­
járóságával ? akkor pusztulnia kell. Követi 
elöljáróinak utasításait s akkor nyugodtan él, 
biztos a kenyere.

Ismerek tanítót, a ki panaszkodott, hogy 
200 frtra sem megyen fal évi fizetése, s rá- 
parancaoltak, hogy 300 forintot valljon be, 
nem azért hogy nyugdíjjogosultsága állapít­
tassák meg, hanem, mivel a törvény azt kí­
vánja, minden tanítónak 800 forint legyen a 
fizetése s a hol ezt a föntartók nem képesek 
megadni, ott az állam pótolja ki ezt.

Szükséges kimutatni neki azt, hogy 
300 frt a fizetése, nehogy az állam segélyt 
adjon s igy beleszólhasson az iskola ügyébe. 
Találja ki a módját annak a vallás ügyi mi­
niszter, hogy mint közoktatásügyi miniszter 
a tanítókat szabadítsa föl a papok nyomása 
alól, s akkor az iskola ügyek rohamosan fog­
nak fejlődni. Nevezzen minden megyében 
olyan tanfelügyelőt ki,*) a ki nemcsak az is­
kola ügyekhez ért, de érti a nép nyelvét is 
képes ellenőrizni a tanítókat, megbírálhatja 
az iskolát. Legalább a nemzetiségi vidéke­
ken szervezze a járási tanfelügyelői intéz­
ményt, s akkor az a 2287 szám elenyészik, 
különben írott malaszt marad a szept. 25 én 
kiadott rendelet is, mint a hasontárgyu meg­
előző rendeletek.

A viszonyok rohamosan változnak, a 
gazetások tribuuások hintik a maszlagot mely­
től elkábulnak a műveletlen papok és taní­
tók a józanabb gondolkozásuakat terrorizál­
ják s mint az a gyermek mely megszokja a

*) A közokt. miniszter nem, hogy arról gondos­
kodnék, hogy a nép nyelvét értő, a népet vezetni tudó 
tanfelügyelőt nevezne ki hanem elhelyezi az olyan tan« 
felügyelőt a ki a nemzetiségi ellentéteket eltudja 
simítani s a ki a szolgálatnak javára válik. Példa erre
a brassói tanfelügyelő esete. Szerk.

AZ „ELLENZÉK“ TÁRCZÁJA
1893. október 14.

A szegény Kata házassága
Angolból fordította

Amica.
VII.

(Folytatás.)

Az első negyed órában a társalgó 
(13)

,s ne­
hézkesen ment, ámbár Jankó és én lelkiis­
meretesen dolgoztunk, hogy simán menjen 
és nyugodtaknak mutassuk magunkat. De 
Hanghtonné, aki mogorván és hallgatva ült 
a karosszékében, a kötőtűit mérgesen rán­
gatva előre hátra a fényes piros selyem sze­
meken keresztül, daczára hogy festői mellék­
lete volt a szalon bútorainak, a képzelhető 
legnyommasztóbb kiadása volt az erkölcsi 
vizes lepedőknek. Annyira reá nehezült a ke­
délyemre, hogy szerettem volna a jó, de ba- 
kafántos öreget megrázni.

Végre az én nagy megkönyebbülésemre 
a szobaleány megjelent és valami privát ér­
tekezletre hívta, a mint az ajtó ntánna be­
záródott, úgy éreztem, mintha egy nehéz te­
her szakadt volna le a vállaimról. Éreztem, 
hogy most már Jankó és ón valóban saját 
magunk lehetünk és végre szabadabban be­
szélhetünk.

Azt hiszem, hogy ez az örvendetes meg- 
^y’zödég látszott az asezomon, mert Jankó, 
a ki illedelmesen a szoba másik oldalán volt 
ülve, hirtelen átjött hozzám, a tigris bőr 
szőnyegen állott, mind a két kezemet meg­
fogta, s a régi barátságos jó indulattal né­
zett le az arezomra és mosolygott,

— Mili maga egy cseppet sem válto- 
— hála az égnek ! — most is oly élénk,

hazugságot, lassanként Ö maga is valónak 
tartja, a miket kigondolt és mond: elhiszik, 
a legképtelenebb valótlanságokat is, s 
az iskolázásra rá szorittatnak, olvasni

mert 
meg-

tanulnak, minden faluban a gyerekek a li­
gának van gondja rá, hogy a hírlapok min­
den faluba eljuthassanak. így tervszerűen mű­
ködik az iskola ügyek mostani állapotában 
minden közre, hogy a liga eredménnyel mű­
ködhessék magának az oláh népnek is ká­
rára.

A nép nagy zöme még nem kapta el 
a maszlagot csak a felszínen uszkálók nyel- 
desik, magyar közmo.idás: „egy bolond szá­
zat is csinál“ „egy rothadt alma megrontja 
az egész tömeget“ itt nagyon is igaznak bi­
zonyul. ök, kik bírják az állam nyelvét, s 
ennek hasznát saját híveik rovására élvezik, 
mindent elkövetnek, hogy a tanító és a nép 
meg ne tanulja, nehogy megértvén mást is 
halljon, mint a mit ők mondanak hírlapjai­
kon át. A nép pedig akarná tanulni az ál­
lam nyelvét, melynek hasznát látja. Nem 
egyet ismerek, a ki papjával keményen ösz- 
sz&tüzött, midőn ez lebeszélni igyekezett ar­
ról, hogy fiát állami tanintézetben tanít­
tassa.

Hogy e téren nagy akadályok vannak, 
s nem esak az autonómián kell rést törni, 
jól tudom, mert láttam egy kis csatornázást 
melyben sajnos a boldogult Trefort minisz­
ter volt a vesztes, jobban mondva legyőzött, 
mert vesztes a magyar államiság' eszmé­
je volt.

Tiz határőri iskola van ugyan is Fo- 
garasmegyébea a mely iskolák sem & hitfe- 
lekezet, sem a közoktatásügyi magyar kor­
mány fönhatósága alatt nem állanak, hanem 
egy Szebenban székelő alapkezelő coimté ve­
zeti anyagi és szellemi ügyeit báró Urszu 
ezredessel az élén, a ki korlátlanul uralkodik 
ezen iskolák fölött.

Tetszése szerint nevez ki, s helyezgeti 
át vagy mozdítja el állásától a neki nein tet­
sző tanítót.

Közelebbről egy tanítónőt áthelyezett 
más iskolához azért, mivel az férjhez akart 
menni olyan emberhez, a ki mint hivatalnok 
a magyar kormány rendeletéinek is engedel­
meskedni tartozik, s mivel az illető ez eset­
ben nem mehetvén férjhez, nem ment át uj 
állomására, elvesztette tanítónői állását.

Évekkel ezelőtt egy tanítót áthelyezett 
nemcsak más iskolához, de más megyébe, s 
nejét, ki szintén tanítónő ott hagyta. Elvá­
lasztani akarta tehát a férjet nejétől csupán 
azért, hogy a „Magyar polgár® ezimü ko­
lozsvári magyar lapot is járatta a tanító, s a 
fogarasi magyar tanítókkal érintkezett.

Mivel az illető nem akarta nejét éa 
gyermekeit ott hagyni elmozdította állásától. 
A tenitó folyamodott a legfőbb hatósághoz 
a m. kir. közoktatásügyi miniszterhez, ki 
megvizsgáltatván az ügyet vissza helyezte a 
tanítót állásába. Ekkor az ezredes ur fölrán- 
dult Becsbe, s Magyarország közoktatásügyi 
minisztere visszavonta rendeletét, helyben 
hagyta az áthelyezést azon módosítással, hogy 
a tanév lejártával menjen át, addig ott ma­
radjon s kapja fizetését.

Ott is maradt, de sem nem kapta fize­
tését, sem nem taníthatott, mert az ezredes 
ur helyébe mást nevezett ki, a miniszteri 
rendeletre nem is hederitett. A nyolezvanas 
évek elején volt ez eset, azóta mindig tart a 
harcz az ezredes éa közoktatásügyi kormá­
nyunk között. Egyik-másik iskolához az is­
kolaszék, mint községi jellegű iskolához szer- 
veztetett is állásokat, de biz azért máig sem 
községi jellegű iskolák azok, hanem uralko­
dik fölöttük kizárólagos teljhatalommal az 
ezredes ur.

Ezen iskoláknál kedvencz tunitói az ez­
redes urnák azok, a kiknek ke^e alól olyan 
tanulók jőnek polgári iskolánkba, a kik ma­
gyarul még olvasni sem tudnak ; akik ismert 
magyarfalók, egyike még a bécsi memoran 

türelmetlen és heves mint volt régen 1“ 
édesem, maga nem tudja, hogy az areza 
délután milyen nyílt könyv volt 1

— Mit — az egész délután ?

ma

— Igen, az egész délután; de én nem 
kívánom, hogy a szemei kevésbé volnának 
őszinték. Azok a lélek hü tükrei, melyekben 
láthatjuk —

Elhallgatott, eleresztette a kezeimet és 
kissé félre fordította a fejét, úgy, hogy sze­
mei most az égő tűzbe mélyedtek, a helyett, 
hogy az én rettenetesen beszélő arczomon 
nyugodjanak, de nem mozdult el onnét és 
csakhamar változott, de nem kevésbbé ko­
moly hangon folytatá —

— Milyen boldog és büszke férfi lehet 
az én Teddi barátom ! — Mili, tudja-e maga, 
hogy mennyire örülök a magok boldogságán 
— mennyire örülök, hogy a négy hajó kö­
zül,. melyeket mi ifjak az élet háborgó ten­
gerére kiküldtünk, kettő reményeinknek arany 
kalászaival megrakodva biztosan tértek vissza 
a partra.

— Tudom Jankó — igazán tudom, édes 
öreg Jankóm ! — kiáltám élénken.

Ennyi volt minden amit mondhattam 
és oly nehéznek találtam ezt mondani ; de, 
Ô megértett, és nem várt tőlem többet.

— Mili, üljön ide — és engedje, hogy 
okos emberek módjára beszéljünk, — mondá 
vidáman.

De ámbár engedelmeskedtem neki, ő 
még mindig mereven állott előttem, s a tűz 
vörös világában szemoru arczát tisztán lát­
hattam'

— Mili — folytafá én ritkán engedem 
meg magamnak az ilyen érzelgős mondato­
kat, de most önkénytelenül jöttek ajkaimra 
e szavak, és elvégre is, négyből kettő — a 
hogy a világ fo'yása van ez elég szép arány 
a boldogságból és biztonságból, nem de?

— Ne, oh ne beszéljen igy ! — nem

dumosokkal is az osztrák császárhoz zarán­
dokolt ; a kik a tanitás helyett a „Gazeta“ 
és „Tribuna“ hasábjain reaegátoknak neve­
zik az ezredes ur által elüldözött, s állami 
iskolákhoz került oláh nemzetiségű tanítókat; 
intik a szülőket, hogy őrizkedjenek ezek keze 
alá adni gyermekeiket.

Nem egy szülő panaszolja elkeseredet­
ten, hogy mennyire akarnák ők gyermekei­
ket taníttatni az állam nyelvére is, de nem 
lehet, ha csak Fogarasba nem hozzák, meny­
nyi horkolást kell hallauiok, a miért itt ta- 
nitiatják épen azoktól, kik jól beszélnek ma­
gyarul s magyar tannyelvű iskolákban tanít­
tatják gyermekeiket. De hát „quod licet Jovi, 
non licet bovi® gondolják a tribunisták.

Nemcsak a magyar államesame, hanem 
njaga az oláh nép érdekében is kivánchan 
várjuk, mi lesz folytatása a szeptember 25 én 
kiadott miniszteri rendeletnek.

Gagyi Samu.

Idegbeteg képviselő.
— Vállyi Árpád. —

, Budapest, okt. 13.
Vállyi Árpád, a keczeli kerület orez, 

képviselője, utódja e mandátum birtokában 
Ábrányi Emilnek ș, az öngyilkossá lett Eöt­
vös Gézának a kit a függetlenségi és 48-as 
párt ifjú kora daczára (alig 40 éves) ez év 
május havában Eötvöeék kilépésekor egyik 
alelnökévé választott, mint mély részvéttel 
értesülünk — bizonyára csak rövid időre — 
a magánéletbe 
képviselőháaban 
néssel beszéltek 
nak hitelt adui.

kénytelen visszavonulni. A 
általánosan mély megdöbbe- 

e hitről s nem akartak an- 
Eleinte sokan csak Asbóth 

ellenes rossz tréfának tartották a Vályi Ár­
pád betegségéről szóló híresztelést, mig végre 
meggyőződtek, hogy a képviselőháznak e ro­
konszenves, nagytehetségfl fiatal tagja csak­
ugyan beteg.

Vállyi Árpád fia Vállyi Jánosnak a ti­
szántúli ref. egyház főgondnokának, aki egyi­
ke volt a szélsőbalt megalapító „helek“-nek. 
Tehetségei a érdemein kivül e körülmény is 
hozzájárult ahhoz, hogy függetlenségi párt 
alelnökévé választotta őt, akinek már ifjúkori 
ambiczióját képezte, hogy ő lesz valamikor 
a függetlenségi 48-as párt vezére.

Idegbetegségének első jelei már a mult 
héten mutatkoztak. A mikor a takarmány­
kiviteli tilalom tárgyában megtetfe interpel- 
láczióját, odaszólt Justh Gyulához, a pártel­
nökhöz : „Fordíthassátok le rögtön németre a 
beszédem.® Délután pedig a pártkörben is- 
mételten sürgette interpellácziójának németre 
fordítását, mert ezt már várják az udvarnál. 
Ô felsége — mondá — nagyon kíváncsian 
várja, hogy ő, mint a függetlenségi párt al- 
elnöke, mit fog mondani ebben a kérdésben. 
Erre az interpellácziójára mára várták a mi­
niszter válaszát, de az idő előrehaladt volta 
miatt a miniszteri válasz holnapra maradt. 
Utoljára tegnapelőtt beszélt a házban a bo- 
roasebesi s kőszegi királyi válaszok feletti 
vitában. Beszéde az ülés végére maradt s a 
kimerült ház nem részesítette oly figyelem­
ben, mint máskor szokta Vályit, a ki hiába 
hivatkozott beszéde közben többször arra, a 
mi nagy büszkeségét képezte, hogy ő a füg­
getlenségi 48-as párt alelnöke. — E beszéd 
után többször a fejéhez kapva a folyosón lé- ; 
vő toilett szobába sietett s fejére vizet eresz- i 
tett. Utolsó szereplése a házban Asbóth teg- j

annyira a szavai, mint a hangjában levő fáj­
dalmas keserűség ellen tiltakoztam.

— Rögtön elfogadta a megrovást !
— Nem édesem — a világért sem bosz- 

szantanám meg ma magát. Mildred, maga 
azt fogja gondolni, hogy ma a csudáik ózó 
hangulatomban vagyok, do ismét azt mon­
dom, szeretném tudni ha vájjon tudja—e 
maga mennyire örülök, hogy itthon lát­
hatom.

— Azt gondolom, hogy tudom — mon­
dám, hálás tekintettel nézve fel reá.

— És tudja-e. hogy miért?
Azt gondolom, hogy azt is gyanítom 

— mondám hallkan.
Én is azt gondolom. Mildred, maga 

mindig derék, ügyes, élsseszü leány volt — 
és nemeslelkíi igazi jó barát. Én azt hiszem, 
hogy nines semmi a mitől visszarettenne — 
hogy Latrobe Katát megmentse !

Hangja kifej ozhetetlen gyöngédségre 
lágyult a mint a három utolsó szót mondta.

— Hogy — hogy megmentsem ? — is­
mételtem tehetetlenséggel, ámbár nagyon 
jól tudtam, hogy szavai mit jelentettek.

— Én éppen úgy szeretem Katát, 
a hogy ezelőtt szerettem és akár mit meg­
tennék, hogy segítsek rajté, vagy boldogabbá 
tegyem; de — hogy mentsem meg és mitől ?

A Jankó válasza megdöbbentő volt 
őszintességében.

— Mildred, legyen az ő őrangyala; 
mentse meg őt önmagétól — és tőlem !

Nehány perczig nem kisértettem meg 
válaszolni és ö sem látszott azt várni; bam­
bán bámultam a iüz.be, vad és trágikus ké­
peket láttam a lángokban — és azon osudal- 
koztam, ha vájjon volt-e valaha különösebb 
feladat asszonyre bízva, mint ez, melyet Jankó 
most én reám bízott.

— Mildred ■— hangzott ismét az is­
merős hang a füleimbe és álmodozásomból 
felrázott és ez alkalommal éles szemre- 

nap meggratulálása volt. Említett üt. tegnapi 
országgyűlési tudósításunkban, hogy e gra- 
tulíczió a széleőbaloldalon, mily elképedést 
keltett. Többen nyíltan adtak kifejezést meg­
botránkozásuknak. Kettőt e megbotránkozók 
közül Válly Árpád provokálni kívánt. Fel is 
kérte erre este a kaszinóban Üchtricz Zsig­
mond bárót s Ketzer Miklóst.

A mikor e gratuiáczió után elhagyta a 
képviselőház termét a toilette szobába sietett 
s ott — megmosta kezét. Útközben találko­
zott Darányi Ignáczczal, a ki Asbóth üd­
vözléséért gúnyolódott vele s keresztet ve­
tett rája. Válly azt válaszolta: Mekem mint 
alelnöknek ki keli békiteni a „klerikálisokat, 
74 kontra 25!“ A baloldali folyosón talál- 

- kozott Válly Tiszáikkal s heves polémiát 
kezdett velük a iiberáliamus bukásáról. Kez­
detben tettek némi megjegyzést szokatlan 
hevességű kifakadásaira, de lassanként el­
hallgattak.

Este a nemzeti kaszinóban Válly Ár­
pád kezében a „Magyar király ő felségéhez® 
czimzett nagy levéllel járt-kelt. A kérdezős- 
ködőknek azt felelte, hogy ez általa felter­
jesztendő uj miniszterek névsora. A király 
őt bízta meg, mint a függetlenségi 48-as 

I párt alelnökét az uj minisztérium megalakí­
tásával. 0 most Apponyit keresi, akinek kész 
hét esztendőre átengedni a kormányzást, e
két év elég lesz arra, hogy Apponyí is szél­
sőbaloldalivá legyen s aztán ö (Válly Ár­
pád) veszi át a miniszterelnökségséget s meg 
fogja mutatni, hogy legalább is 20 esz­
tendeig miniszterelnök lesz.

Nemzeti kaszinóbeli barátainak e visel 
kedése már nagyon feltűnt s bár előbb még 
néhány komolyan tárgyaltak vele készülő 
lovagias ügyeiről mások szükségesnek látták 
felhívni állapotára rokonának Teleky Ede 
grófnak (Válly Árpád neje, kivel 2—3 év 
előtt keit egybe Teleki grófnő) figyelmét. 
Teleky orvosért sietett, mig Andrássy Tiva­
dar gr. s Rohonczy Gedeon barátai szép sze­
rével rávették őt, hogy velük hazamenjen a 
Vadászkflrtben lévő lakására. Útközben kine­
vezte Andrássy Tivadar grófot magyar had­
ügyminiszterének Rohonczit pedig 'pénzügy- 
miniszternek.

A betegnek Majtison Szatmármegyében 
lévő családját reggel táviratilag értesítették. 
Ma^jdélelött orvosi konzíliumot tartottak^ a 
melynek eredménye az, hogy holnap haza­
utazik s házi ápolásban keres —- mihamarább 
várható gyógyulást.

Városi közgyűlés.
Kolozsvár, okt. 14.

Nagyon gazdag tárgysoiozathoz fogtak 
tegnap a városatyák. A tárgyak is érdeke­
sek voltak. A tanácskozási termet is kitisz­
tították az utóbbi időben. E körülmények a 
szokottnál valamivel több városatyát vonzot­
tak a gyűlésre.

Annyian azonban még sem voltak, hogy 
két fontos tárgyat névszerinti szavazással el­
igazítani lehetett volna.

A gyűlésről szóló tudósításunk ez :

Huszár laktanya.
A honvédelmi miniszter megígérte, hogy 

huszárokat telepit Kolozsvárra.
Ezek részére azonban kaszárnyára van 

hányás volt abban
és fülei is éppen olyan élesek, mint egykor
voltak; maga most is éppen olyan gyorsan 
megért, lát és hall mindent — nem tudom 
elképzelni, hogy egyébbképpen is megválto­
zott volna-

— Nem, Jankó, én semmiképpen sem 
változtam meg, — mondám őszintességgel és 
könnyek tolultak a szemeimbe ; éppen az va­
gyok a mi voltam — a Kata és a maga 
igaz barátnéja. Csak azt mondja meg, hogy 
mit tudjak tenni — 5 érte, — mert ha 
mind igaz a mit hallok, úgy ő nem nagyon 
— boldog!

— Nem, ő nem boldog. Mildred, maga 
nagy részét összejárta a világnak, sokféle 
embereket látott és sokat tapasztalt, de azt
gondolom, hogy várakoznia kell, mig játszó- > 
társát a saját otthonában látja — mig Elm ‘
Court ban a doktor Latrobe vendége volt, 
hogy meg tudja, hogy egy szegény asz- 
szonyt mily reménytelenül szerencsétlenné le­
het tenni ! — Az ég tudja, hogy mily 
szivesen szépíteném a dolgokat, ha tehet­
ném, de úgysem lehetne magát hoszszasan 
sötétben hagyni — mert saját maga többet 
fog felfedezni mint a mennyit én mondani 
tudok, de mihelyest magát megláttam érez­
tem, hogy beszélnem kell — el .kell magá­
nak mondanom mindent a mi bánt, Mili, a 
régi szép napokban maga volt mindnyájunk­
nak a bizalmassá,

— Igen — igán, — Jankó, beszéljen; 
— raondjon el nekem mindent! — Ter­
mészetes, hogy holnap már Elm Courtba 
megyek.

— És úgy megy oda, hogy ott marad- i 
jón — Haughtonné elengedi — neki nincs ; 
szüksége magára ; és ugy-e nem engedi ma- ! 
gát onnét elijeszteni ?

— Elijesztetni ? — Oh nem! — De ki 
által ?

— Dr. Latrobe ur által — válaszoló j

szükség. A kaszárnyát a város kell, hogy ki­
építse. A város meg is csinálta a tervet. 298 
ezer frtba kerülne a honvédhuszár laktanya 
telek vásárral, felépitésí&l együtt.

A katona kincstár fizetne 14 -15 ezer 
frt évi bért, a mi nagyrészt fedezné az épí­
tésbe fektetett tőke kamatát. A másik részét 
fedezné sz az indirekt jövedelem, mely a 
huszárok itt tartózkodása által felmerülő na­
gyobb pénzforgalomból ered.

A Kolozsvárra teleptendő huszárok évi 
200000. frtjaba kerülnek a katonai kincstár­
nak. A tárgyat Salamon Antal tanácsos adta 
elő. Hozzá szóllottak dr, Groisz Gusztáv, Sza­
bó Sámuel, Hajós János, Boros György és 
mások. A közgyűlés az építésbe bele megy 
A laktanya a kül-közép utozában lesz fel­
építve és erre a czélra a homokbánya mel­
lett 11 telket fognak megvásárolni.

A közúti vasút szárnyvonalai.
Kolozsvár városnak e legújabb 

kedási eszközét ki akarják épiten a 
máli hegy alá s a külmagyar utczai 

közle- 
borju- 
végén

a szeszgyárakig. Ez iránt a kereskedelmi 
miniszter leiratát Nagy Mór dr. tanác os 
terjesztette elő. Az előterjesztés e szárnyvo­
nalakra a személyforgalmat ia kitetjeszteni 
kívánja.

Dr. Groisz Gusztáv egyetemi tanár 
beszédében utalt arra, hogy a közúti vasút 
kiépítését a városi közgyűlés minden beha­
tóbb műszaki megállapítás nélkül engedte 
épülni. Ennek eredménye lett az a szomorú álla­
pot, hogy a közúti gőavasuta város területének 
legszebb részén, a főtér legnagyobb forgalmú 
pontján állomásozik negyedórákig, itt nyerik a 
mozdonyok a vizet és a két vonat találkozása és 
állomásozása miatt a forgalom majdnem na­
ponta megakad. A kfllmonostor utozában pe­
dig, a sétatérre bekanyarodólag a város egyik 
legszebb telkének homlokzatát metszette át 
a gőzva«uf. Mindezeket és a kiépítésnél levő 
egyéb mizériákat tanulságul kívánja vétetni 
arra nézve, hogy ilyen dolgok a jövőre elő 
ne forduljanak. Az ügy tárgyalásába nem bo­
csátkozik bele, hanem kéri a közgyűlést, hogy 
utasítsa azt szakosztályokhoz. Albach pol­
gármester is ellentétben az előadó vélemé­
nyével, szükségesnek tartja, hogy ez a kér­
dés a szakosztály elé kerüljön. A közúti vasút 
a kiépítéssel is, a forgalommal is sok bajt, 
sok hátrányt alkalmatlanságot okoz a város­
nak. A közlekedést akadályozza, az utczák 
burkolatát feltúrta, a forgalomnál a megálló 
helyeken a szabályszerű időt nem tartja be, 
A közgyűlés a közúti vasút szárnyvonalainak 
ügyét a szakosztályok elé utasítja.

Jókai-utcza Kolozsvárt.

Koszorús regényírónk jubileuma alkal­
mából a bekzén utcza nevének „Jókai-ut- 
czá®-ra leendő átváltoztatását óhajtja a vá­
ros. Ennek keresztül vitele ünnepélyességek 
mellett történnék, az ünnep rendezésére bi­
zottság kiküldését kéri az előadó dr. Szabó 
Gyula főjegyző és költségeket kér a keresz- 
teléssel egybekötött kiadások fedezésére. A 
közgyűlés egyhangúlag fogadta el az előter­
jesztést.

A város belső és külső területe.

Most a város nivellálása alkalmából fel­
merült a szüksége annak, hogy a város külső 
és belső területe meg legyen állapítva. Ez 

a maga szemei élesek | Jankó sajátságos habozó hallgatás után, areza
ki volt pirulva és szemeinek határozottan 
nyugtalan kifejezése volt.

— Növekedő ceudálkozáasal bámul­
tam reá.

— Jankó, miért ijjesztene el engemet 
a doktor ?

A mit róla hallottam nem tett kedve­
ző benyomást reám és talán ez az oka, hogy 
nekem nem tetszett az a mit láttam. De ó 
szép férfi és gentleman, ámbár elösmerem, 
hogy ravasz sima és kígyó szerű, de ha kék 
szakái volna maga, még akkor sem ijjeszte- 
ne el Kata mellől.

— Édes Mili, ezt komolyan érti ? kiál- 
tá Jankó kérdő szemekkel. Oh mennyire örülök, 
hogy ezt hallom magától, mert tudom, hogy 
olyan leány a ki szavát tartja, a ki ígérete 
mellett jó és rósz körülmények között helyt 
áll ! Dr. Latrobe minden, a minek nevezheti 
— szép, művelt, udvarias és midőn tetszik 
neki azt a fáradságot venni, bámulatos figyel­
mes házigazda; de, ámbár sok vendég jár 
Elm Courtba nem maradnak ottan, ha csak 
a szeszélyes gazda különös tetszését meg 
nem tudják nyerni.

— Hát ha én a különös tetszést meg 
nyerem — mondám, irtozatomat legyőzve és 
mosolyt erőltetve, mint ha valami kitűnő 
tréfát mondtam volna.

Annyi bizonyos, hogy az ő vendége le­
szek, mert ő hivott meg — és nem Kata. 
Ugr-e hallotta P

— Igen, hallottam, de nem értettem 
meg ; és Kata is csudálkozni látszott, — vá­
laszoló Jankó, szomorúan simogatva a ba­
juszát és a szegény gyermek meg volt ijjsd* 
ve — a mi nem csuda — tudva, hogy fér* 
jének minden látszólagos barátságossága, rém 
desen ceak valatsi ördögi tervének a leplezé­
sét bizonyítja!

(Folyt, köv )



Kolozsvárt, 1893. E L L 1 K Z S K (933; 01z’ober 14
iránt a szakbizottsága javaslatát Szvacsina 
Géza tanácsos terjesztette elő. Szóba került 

. az, hogy a házsongárd is „intra villam“-nak 
vétessék és bevonassák a nivellálásba. A köz­
gyűlés napirendre tér e felett s elfogadja a 
szakosztály javaslatát.

Kolozsmonostor egyesülése Kolozsvárral.

Ez a rég vajúdó kérdés egy lépéssel is­
mét előbbre haladt. A várossal leendő egye­
sítését valami vásárvám jogból befolyó jöve­
delem képezte, melynél a juhokból évente 
bizonyos összeget nyert a r. k. uradalom. E 
jogért a közgyűlés 1000 frt megváltást sza- 

I vazott meg s ezzel a szakbizottság javasla­
tát elfogadva, a kérdés elintézést nyert.

Elmaradt határozatok.

A Kül-Magyar utczából a Puszta ut- 
I czához egy uj utcza nyitásának elhatározása 
! továbá a Főtéri r. kath. templom körüli épü­
letek kisajátítási alapjának tulajdonát ké- 

I pező két kaszáló megvételének elhatározása 
i névszerinti szavazással és általános többség­
gel lett volna eldöntendő. Miután azonban a 
városi képviselők elegendő számmal nem vol­
tak jelen a két ügy tárgyalását a jövőre ha­
lasztották.

Szemét hordás Kolozsváron.

A járvány és a köztisztasági mizériák 
megteremtették a köztisztaságra vonatkozó 
szabály rendeletet, a melynek folyamán a sze­
metet ki kell hordani minden telekről, min­
den nap. A kihordásra a város pályázatot 
hirdetet, melyre több ajánlkozóé történt. Leg­
elfogadhatóbb a Hirsch ajánlata volt, a ki 
12 írtért vállalkozik, hogy kihordja Kolozs­
vár szemetét. E tárgy körül heves jita in­
dult meg, mely este 6 óráig tartott. A köz­
gyűlés a szakbizottsági javaslatot fogadta el, 
a melyek értelmében a szeméthordást Hirsch 
Herman és Fisch Adolfnak fogják kiadni 
a megajánlott árért 6 évre. Bomody István 
ügyvéd külön véleményt jelentett be.

MIHDEWFÉLE.
Kolozsvárt, október 14.

— SxlnhAs. Megyery Dezső vendég- 
fellépiei iránt nagy érdeklődést tanúsít a 
közönség. Az este is szépen megtöltötte a 
színház nézőterét, hogy régi kedvencze egyik 
legjobb alakításában gyönyörködjék. A „Sze- 1 yagy egy vér “epp a ruháján/ S e7zel telje- I előtt 
gény Jónathán* kedves zenéjü operettet ad- I Ben elárulta magát. Egyik szemlélő a Pre- I kerle 
ták, a melyben Megyerinek bő alkalma volt I tori József inge mellén friss mosásnak a nyo- a^ar 
újra, többoldalú tehetségét csillogtatni. Zajos mait vette észre, s azonnal felhívta a osend- nálatukat fejezi ki aa i]yotéQ támadások feleit, 
tetszésnyilvánítások kísérték ez elkalommal ingét köSebbről Óhajtják a békés elintézést. Wekerle min.-elnök
és minden nagyobb jelenetet. Mont, Kűry | megviZggálva friss vér nyomokat konstatált, kijelenti: a „nemzeti skandalumra*
Klára e feledhetetlen szerepét Somioné Vad- I derék őrmester ügyes fellépésére csakha- I nézve szavait félreértették, meri az ünnepély
nay Vilma asszony játszotta, de hiányzott mar töredelmes vallomást tett. Előadta, hogy elhalasztását mondta nemzeti skanda-
játékából az az üdeség és báj, melylyel Kflry Kiss Palinéval 6 év óta szerelmi viszony- lumnak
Klára bearanyozta e kedves szerepet. Éneke 8uérette °eí6t és k« gyermekeit ’

< . «it 3 i'l i ii ii -I elhanyagolta, s csaladja most ínségben szenved. I miután most nauja, nogy az enenzea
nagyon telezett s több dalat megkellett uj- | eBtve együtt vacsorázott szeretőjével s | nem összebeszélve vonult ki, ezt szívesen el­
ráznia, Kaposi Józsának nem való ilyen nagy I vacsora és pálinkázás után 2 frtoi és 4 ku- I hiszi.
szerep. Sem hangja, sem játéka nem birja. A pa máié lisztet kért tőle kölcsön, de a nő a Horánszki konstatálja, a Wekerle meg- 
többi szereplők a régi jók voltak. A zene- kérést megtagadta s a midőn ezért szemre- ellentmondás jobbról). Sze-

I hányást tett neki, a nő mellbe ütötte, rréton j v J J ,kar ez alkalommal is sokat rontott. tüzifát vet(. elß 8 azzal ugy mélyi harezot kezdett Wekerle, úgymond le-
— HsinhAci hírek. Holnap, vasár- I f3ke vágta, hogy azonnal elbukott, 8 ekkor I gyen hát ezentúl ilyen e küzdelem. (Zajos 

nap délután leszállított helyárakkal „Ká- I rátérdelt és megfojtotta. R. S. I ellentmondás, eláll kiáltások jobbról.
dár Vera* népszínműi pályamunka, mely I — < székely-Hikó Collegium- I Szilágyi nem hiszi, hogy Apponyi és 
a Ditrói igazgató által kitűzött 100 arany | ban uralkodó állapotokról levelit küldöttek I pártja magáévá teszi Horánszky áldatlan in- 
jutalomra pályázott, kerül szinte. Este Som- hozzánk, melyről lapunk okt. 11. számában I ditványát, itt békés együttműködésre van 
Ióné Vadnai Vilma-és E. Kovács I megemlékeztünk azért hogy az igazgatóság I szükség.
Gyula vendégfölléptével, R átkai 100 I figyelmét felkeltsük az előttünk valószínűt- I Ivánka Oszkár kijelenti, hogy Wekerle 
arany jutalmat nyert népszínműve : „Felhő | leneknek tetsző vádakra. Ma erre nézve az I miniszterelnök 
Klári“ adatik. A czimszerep Somiónénak igazgatóságtól felvilágosító sorokat kaptunk. I megbántására 
egyik jó alakítása. Hétfőn a „Pezsgő* ke- I a melyekből örömmel győződtünk meg, hogy I mondott.
rül színre. Ebben lép fel először mint szer- | mint említettük, e jó hírnévre méltán igényt I Ezentúl 
ződött tag: Megyeri Dezső (Polka Gerő), I tart<5 intézet ellen felhozott vádak minden I milyen stilusu
miül vendégek: Ráthonyiné Maróthy a]apot nélkülöznek.
Margit és E. Kovács Gyula. Színházunk — József főhercaeg diszpolgAr- 
legközelebbi újdonsága Sudermann világ- g^ga. Aradi tudósítónk táviratozza, hogy a 
hírű szomorujátéka: „Sodorna pusztu-l csütörtöki városi közgyűlésen József főher- 
láaa* lesz. I CZ0g0t egyhangú lelkesedéssel Arad város

— Hiért nem fejlődik a tren- I díszpolgárává választották. A városi közgyű- 
eslntérl park ? Szakértők állítják, hogy I lés elhatározta továbbá, hogy a honvédség 
ennek az az oka, mert a park értő kezelés I jubileumakor feliratilag üdvözli a föhercze- 
hiányában szenved. Ambrus gazda, a ki a get, és az ott állomásozó honvédség tisztele- 
parkot gondozza, annyit ért a kertészséghez, I téré bankettet rendez. — Győr város köz- 
mint a hajdú a harangöntéskez. Tudatlansá- I gyűlése ugyancsak egyhangúlag határozta el, 
gában mindig olyankor nyesi meg a fiatal I hogy József főherczeget jubilaeuma alkalmá- 
fákat és cserjéket, a mikor a nyesés azok- I val feliratilag űovözli.
nak ártalmas. E miatt azután vagy kipusz- I — A Hontbach-Teleky Agy. A 

' tulnak a fák és cserjék vagy elfagynak a | Bokrosa Elek affairjével összefüggésben, mint 
fiatalabbj hajtások és e miatt nem fejlődhet- I említettük, lovagias ügy támadt Montbaoh 
nek. Jó volna szakértő utasításokat adni Am- I Sándor és Teleky Domokos gróf bözt. Ez az
brusnak, hogy a fák 
kezelése körül mikor 
szabad cselekedni.

— Baleset
belmonostor utazóban. Az ottani gyógytár I vadar gróf) jegyzőkönyvet vettek föl, kons- 
mellett egy épülő félben levő ház építési I tatáivá«, hogy a Bokross-ügyet lehetetlenség
állványa össze omlott és egy Wenczel Gyula I a lovagiasság terére vinni, miután újabban I bejelentette hogy az üléseket több hétre fel- 
nevü 21 éves munkás arról leesett. A fiatal I oly körülmények derültek ki, melyek a lo- I függesztik.
munkás lábain és koponyáján szenvedett sé- I vagias utón való elintézés lehetőségét teljes- 
rüléseket, miket a mentők bekötözték Papp séggel megakadályozzák. Teleky Domokos
Sándor építőt az álvány helytelen készítésé­
ért fogják büntetni.

— Helyreigazítás. Tegnapi szá­
munkban említettük, hogy a városház köz­

gyűlési terme igen díszesen van kifestve, a 
mi Bányai Béla szoba festő érdeme. E hirt 
most oda módosítjuk, hogy a díszes festést a 
Tomán-Bányai ezég végezte.

— Dr. Aappendrukk Kálmán 
Kolozsvár táros négy szorgalmú és kitűnő 
orvosa, ki az utóbbi járványos betegségekkel 
kapcsolatos nagymérvű teendők kimerítettek, 
pár hét előtt Olaszországba utazott üdülés 
végett. Nappendrukk ez idő alatt teljesen 
kipihente magát s a jövő héten hivatalát át­
véve működését Kolozsvárt ismét megkezdi.

— Doktorrá avató«. Ma délben 
avatták fel P a p p Lajost, egyetemünk volt 
hallgatóját az összes jogtudományok dokto-
rává.

den 
— s 
ták

Gratulálunk az uj doktornak.
— Sa A i et HolossvAron. A min- 
indok nélkül évenként sietni szoktak, 
igy ép azt a néhány napot nem szok- 
bevárni, — mely a bornak szesztar­

talmát leginkább növeli. Máskor jobb idő­
járás mellett még csak megjárta, de, hogy 
az idén is elsiessék a dolgot és éretlenül le­
szedjék a szöllőt az már valóban érthetetlen. 
Jó lenne tehát a szöllő tulajdonosoknak ezt 
fontolóra venni, s a szüreteket e hó utolsó 
napjaiban tartani meg. Kapcsolatban e fair­
rel megemlítjük, hogy az idén különbsn e 
tekintetben már történt intézkedés s a szü­
ret nem f. hó 18-án mint ez már yelszve 
volt, hanem f. hó 28-án lesz.

— Emberölés két írtért, M.- 
láposi levelezőnk írja tegnapi kelettel : Köz­
ségünket egy rémes hír járta be a reggeli 
órákban. Egy szegény özvegy asszony hir­
telen haláláról szolt hir, a ki még az estve a 
szomszédban tengeri hántásban volt. Előbb 
mindenki kolerára gondolt, mert az ablakon 
keresztül csak azt lehetett látni, hogy a föl­
dön elterülve fekszik, senki se gondolt tra­
gédiára. Csakhamar megjelent a csendőrőr­
mester, s a belülről bezárt ajtót feltörte, — 
a a szegény özvegy asszonyt, Kies Palinét 
vérében fetrengve találta. A csendőrőrmes­
ter azonnal tisztába volt, hogy itt gyilkos­
ság történt, 8 hozzá is fogott azonnal a 
nyomozáshoz. Nem sok fáradtságába került 
a tettes kézrekeritése, mert ott volt ő is a 
bámuló és kiváncsi tömeg között. A szom­
szédok állítása szerint, azelőti való nap Pre­
tori József, fazekas Kiss Palinénál ége­
tett kemencze fazekat. Ezáltal a gyanú egye­
nesen reá esett, s a még forró kemencze a 
mellett kizonyitott, hogy annak tüzelését 
csak az éjjeli órákban fejezhette be.De más­
felől Pretori József magaviseleté is teljesen 
elárulta a bűnöst. A mikor körfllállottuk a 
sserencsétlen áldozatot, s ő is egész kíván­
csian nézni akarta, de a mikor a tátongó s 
még mindig vérző sebet megpillantotta ön­
kéntelenül magát is nézegette, hogy nincs-é 
vagy egy vércsepp a ruháján. S ezzel telje­
sen elárulta magát. Egyik szemlélő a Pre­
tori József inge mellén friss mosásnak a nyo­
mait vette észre, s azonnal felhívta aosend- 
őrőrmester figyelmét reá, — a ki aztán a 
a laktanyára vitte, s ott ingét közelebbről 
megvizsgálva friss vér nyomokat konstatált. 
A derék őrmester ügyes fellépésére csakha­
mar töredelmes vallomást tett. Előadta, hogy

és cserjék nyesése és ügy elintézést nyert. A tanuk (Montbaoh 
mit szabad és mit nem I részéről : Kohl Károly tüzér-kapitány és 

I Féldváry László kamarás, Teleky gróf résié- 
történt ma d. e. a I ről pedig Keglevich István és Andrássy Ti­

gróf tanúi ezt a fölvett jegyzőkönyvben be 
is ismerték.

— Lázongó rezervisták. A leg- I sul vétele után as elnök bejelentette, hogy 
utolsó ellenőrzési szemlén Pozsonyban izgal- | tiz képviselő zári ülést kért s ennélfogva

más jelenetnek volt tanúja a honvédkaszár­
nya, Makai százados valami okból elég go 
rombán rákiáltott! egy rezervi^tára, mire ez 
éppen olyan gorombán válaszolt. Erre a szá­
zados tettleg kezdte a rezervistát — egy 
munkást — bántalmazni, aminek következ­
tében a rezervúták hangosan pártját fogták 
társuknak és abezu jolní kezdték a századost. 
Olyan fenyegetőig viselték magukat, hogy 
a százados kénytelen volt a készültséged le­
rendelni és az ezredesnek jelentést tenni. 
Tótht ezredes aután elrendelte, hogy a készült­
ség legénysége föltüzött szuronynyal áljon el 
minden kijáratott, mig az ellenőrzési szem­
lének vége nem lesz.

— LAmpagyujtAs Amerikában.
Az utczákat gázzal világítják ugyan Ameri­
kában is, de a lámpagyujtás és eloltás ott 
nem úgy történik, mint Európában, a meny­
nyiben autonomia-óraeszköz segélyévsl az 
összes lámpák egyszerre gyulnak meg és 
aludnak el. A lámpagyujtóhivatal Ugyanis 
egy ébresztő órákéhoz hasonló óraszer- 
keset, melyet nyolez naponkint egyszer fel­
húznak. A lámpagyujtás idején egy az óra- 
azerkezethsz tartozó kalapács ráesik a gyuj- 
tótöltényre és egyidejűleg felhúzza a kakast. 
A lámpák elalvásái pedig a kakasnak lezá­
rása idézi elő.

— Tudomásul. Környhamból haza érkezvén ki 
vánom szíves tudomásul hozni, hogy November 1-én 
á téli idényt megnyitom Magán házakban vagy intéze 
tekbeni tanítást és elvállalok. Jelentkezéseket minden 
időben eszközlök. Nagymalom utcza 7. szám laká 
somon.

Szerkesztőségi üzenet.
Szellemnek. Bűnt vélnénk elkövetni ak­

kor, ha azon az exponált helyen czikkének 
közlésével üszköt vetnénk a magyarság ot­
tani szerény épületébe el lehet és el kell 
simitni az ellentéteket és a személyes súrló­
dásokat keblileg, a nyilvánosság nélkül. A 
nsgy közönség véleményére és Ítéletére apel­
lálni nem is helyes és nem is szükséges. A 
kaszinó elnöke magyar ember, ön is magyar 
ember. Meg kell találni a módját annak, 
hogy a magyar emberek egy fedél alatt, egy 
hajlékban megférjenek.

(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

Országgyűlés.
Budapest, okt. 14.

A képviselőkét mai ülésén napirend 
Horváth Gyula előhozta, hogy We- 
tegnapi vádjáért az ellenzék nem 

ismételten zárt ülést kérni, csak saj-

Apponyi Albert személyének 
egyetlen korrigáló szót se 

tudják — úgymond — hogy 
és kaliberű ekber ül minisz-

terelnöki székben.
Erre óriási zaj keletkezett jobbról, fel­

szólal ezután Rohonczi képviselő. Majd Mik­
lós Gyula beszél, kijelentve, hogy ha szemé­
lyes insultust gondol, az egész szabadelvű 
párt tudni fogja kötelességét. Erre ismét 
nagy zaj keletkezett.

Ivánka beszél ismét, azt válaszolja, hogy 
a dolgok felől nincs több mit magyarázni.

Apponyi Albert gr. kijelenti, hogy a 
egnapi incidensben személyi sértést nem lát'

A dolog politikai eredményével pedig 
megvan elégedve.

A vitában számosán vettek részt.
Wekerle egy felszóllalására Apponyi in­

gerülten kijelentette, hogy jövőben tudni fog­
ja hogyan harczoljon. Szilágyi békítő felszó­
lalása után elnök végre bezárta a vitát.

Ábrányi sürgősen bejelentette a biró-
ság által immunitása ellen elkövetett 
mét, melyet a mentelmi bizottsághoz 
toltak.

Madarász interpelláoziói után az

sérel-
utasi-

elnök

A aárt ülés.
Budapest, okt. 14.

Bethlen miniszter válaszának tudomá- 

azt elrendeli. Előbb azonban az ülést 5 
perezre felfüggeszti.

nök
meg 
Zárt

Szönet után Bánffy Dezső báró el­
következő szavakkal szavakkal nyitja 
a zárt ülést : Tisztelt Ház ! (Derültség.) 
ülésben ugyanis a megszólítás ez : Tisz­

telt képviselő urak! El lévén rendelve a zárt 
ü’éi, azt megnyitom. A házszabályok értel­
mében első sorban az döntendő el, hogy 
van-e szükség a zárt ülésre. Miután a tiz 
képviselő által aláirt ivén, Horváth Gyula 
képviselő ur neve áll első helyen, felszólítom 
őt, hogy terjessze elő a zárt ülés kérésének 
okát.

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter 
kijelenti, hogy Wekerle miniszterelnök urnák 
sürgős ügyben Budára kellett mennie, s en­
nélfogva kéri a képviselő urakat, hogy a 
zárt ülést halásszák el.

Horváth Gyula kijelenti, hogy ő és 
társai okvetlenül ma akarják előterjeszteni a 
zárt ülés kérésének okait, s kéri, engedjék 
meg, hogy azt megtehesse. A nyilvános ülés­
ben ma oly szokatlan hangot hallott a mi­
niszterelnök részéről, a melyet még a magyar 
parlamentben 'nem hallottak, az ellenzékkel 
szemben meg olyan kíméletlenség (közbe­
kiáltások: Durvasági) 
miniszterelnöki székből.

A mint ő hallotta, a 
mondta: „Nem akarunk 

nem mondatott a

miniszterelnök ezt 
nemzeti skandalu-

mot* (Ellenmondások jobbfelől.) Ö csak azt 
mondhatja, a mit hallott 8 azt, amit az egész 
ellenzék felháborodással hallott. Ha nem úgy 
mondta, nem vonja kétségbe, de ezt magától 
a miniszterelnök úrtól szeretné hallani. A mi­
niszterelnök a felháborodásra, a helyett, 
hogy kimagyarázta volna magát, azt felelte, 
hogy ez összebeszélés az ellenzék részéről s 
megrágalmazta az egész ellenzéket. Legyen 
az a miniszterelnök vagy más, egy ellenzékre, 
melynek politikai^multja van, lehet erős kri­
tikát mondani, de egy miniszterelnökszék- 
ből az ellenzéket ily váddal illetni nem sza­
bad. Egy elkeseredett vita e miatt, nem len­
ne a parlament megerősítésére vezető mód, 
azért kértek zárt ülést, hogy ezt kiegyenlít­
sék maguk közt. Nehéz a dolog, mert a mi­
niszterelnök nincs jelen. Azért is csak azt az 
okot adja elő, mely miatt zárt ülést kért. 
Gondolkodjanak a módok felöl képviselő­
társaim.

Polonyi Géza kijelenti, hogy őket is 
az az intenció vezette a zárt ülés kérésénél. 
Az a hangulat, mely köztük uralkodik, nyílt 
ülésre nem alkalmas. Különösen azt tartják 
sérelmesnek, hogy a miniszterelnök az ország 
színe előtt azt a vádat vágta szemükbe, 
hogy ők előre összebeszéltek, hogy ellene 
tüntessenek. Ilyenről szó sem volt. A han­
gulat temperamentum dolga. Rendszerint nem 
tudják, hogy mi csinálja a mérges hangula­
tot. Oly titulusokat és közbeszólásokat hal­
lanak néha a túloldalról, hogy már arról is 
beszéltek, hogy nem veszik észre, öt nem 
irritálja rendszerint, de ma — mondhatja — 
ő is kijött a flegmájából. Igyekezzék minden­
ki, — hogy kölcsönösen akadályozzák meg 
az ily kellemetlenségeket. Az oly vád mely 
az ellenzékkel szemben emeltetett, nyílt ülé­
sen tisztázandó. A miniszterelnök nincs itt 
s igy nem tudják hajlandó lesz-e rá. Tart­
sanak holnap is ülést, hogy barátságos békés 
utón rendezhessék a kérdést. Alszanak rá 
egyet s kölcsönös jó akarattal rendezik.

Szilágyi Dezső igazságflgymiaiszter ; 
Hogy egyes képviselők mit mondanak közbe 
innen is, onnan is, azt ne emlegessük. (Kiál­
tások balról: Abban kvittek vagyunk! De­
rültség.) A másik kérdés: a miniszterelnö­
köt be nem várhatjuk. Holnapig nézzék meg 
a beszéd szövegét, hogy nem volt-e téves a 
vallomásuk.

A miniszterelnök — a mint ő hallotta 
— azt mondta: Úgy bonyolódtak a dolgok 
előbb, hogy még egyszer el kellett volna az 
ünnepélyt halasztani, a mi nemzeti skanda- 

I lum lett volna. (Nagy zugás.)
Elnök: Tisztelt Ház. (Derültség.) Nem 

lehet egy kérdést tisztázni, ha nem méltóz- 
tatnak hallgatni.

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : 
A mi a miniszterelnök másik nyilatkozatát 
illeti, hogy az ellenzék tervszerűen járt vol­
na el, (Kiáltások balról: Összebeszélt.) vagy 
összebeszélt volna, azt félreértették, mert ő 

I (Szilágyi) úgy értette, hogy a miniszterel­
nökre azzal a benyomással volt a dolog, hogy 

I talán az elő volt készítve. Mert az, hogy ki­
vonult az ellenzék egy része, a miniszterel­
nökre meglepő volt, mivel okát nem tudta. 
(Ellenmondás balról.) Holnapig gondolkozzunk 

I felette. (Helyeslés. Holnap,)
Elnök indítványozza, hogy a holnapi 

I ülésben az alapszabályoknak megfelelőleg, a 
I mai zárt ülést kérvényező képviselők ismét 

kérjenek zárt ülést. A zárt ülést berekeszti.
Nyílt ülés,

A nyílt ülés csak pár perezíg tartott 
I » bár a karzatokat megnyitották goda senki 
I se jött fel.

Elnök kijeleutett»', hogy a ü hol-
nap 10 órakor 
zárja.

Jyomoiás

kezdődik 8 ezzel az ölest be­

A „Pesti

a „Pesti Napl6“-nAl.
Budapest, okt. 14.

Napló* szerkesztőségében ma
megjelent Drill vizsgálóbíró V i z 1 ä n- 
d e r kir. flgyészszel, két detektivvel és több 
rendőrrel, felszólítva a szerkesztőt, hogy adja 
ki azt a kéziratot, melyből a „Pesti Napló“ 
tegnapi számában megjelent „Históriai igaz­
ság* ez. ozikket kiszedték. Egyben felmutatta 
az erre az eljárásra feljogosító végzését. A 
sz°rkesztő kijelentette, hogy a kéziratot nem 
adja ki, s csakis az erőszaknak enged. Erre 
a vizsgálóbíró lakatost hivatott s az összes 
asztalok fiókjait erőszakkal felnyittatta. A 
munkatársak mindegyike egyenkint tiltako­
zott az erőszak ellen.

A nyomozásnak hamar hire terjedt s 
csakhamar nr.gy közönrég gyűlt össze a szer­
kesztőségben, köztük számos képviselő, mint 
Polónyi Géza, Lukács Gyula, Visontay Soma, 
Vajay István, Rudnyá»zky Béla, Nánássy 
Ödön stb. is jelen voltak. — Eljött Erdélyi 
fényképész is, a ki azt a jelenetet, mikor a 
fiókokat feltörték, lefényképezte.

Püapök útja.
Budapest,

Nagykanizsáról sürgönytik, 
délben a budapesti vonattal Pap 

okt. 14.
hogy ma 
Gábor ref.

püspök oda érkezett híveihez. Nagy ünnep­
séggel fogadták.

Olasz hang rélnnk.
Budapest, okt. 14.

A „La Perseveranka* olasz lap vezér- 
czikket közöl a magyJr országgyűlési tár­
gyalásokról ismertetvén Hieronymi beszédét, 
melyből kivonatot is közöl.

„E beszédeknek —úgymond — benyo­
mást keli gyakorolnia az erdélyi oláhokra is 
s kiábrándítani őket autonómiai ábrándozá­
saikból. A magyarok féltékenysége nemzeti­
ségűk és országuk integritása iránt érthető. 
Ez a strugyle for life rájok nézve. Szláv és 
dákóromán népességektől körülvéve fenn kell 
tartaniok fensőbbségüket nemcsak, de asso- 
mulálniok kell a többi nemzetiségeket és ha 
létöket biztosítani akarják, mert az a nem­
zet, mely egyedül védelmére szorítkozik, 
elébb-utóbb megsemmisülésre van ítélve.

Nem lehet továbbá figyelmen kivül 
hagyni azt, hogy azon népnek, mely függet­
lenség után vágyódik, meg kell előbb sze­
reznie az ahhoz való jogezimeket és kellé­
keket, melyek ily kiváltságra méltóvá te­
gyék. A magyarországi oláhok azonban még 
távol vannak attól, hogy ily jogczimmel s 
kellékekkel bírjanak.

Nemzeti Sgt színház.
Kolozsvárt, vasárnap, 1893. október 15-én.

Délután 4 órakor:

KÁBÁK VERA.
Este 7 órakor:

F Kiálló KILÁBA.

Felelés szerkesztő :
BABTHA MIKLÓS.

Segédszerkesztő és kiadólaptnlajdonoa t 
WÀGTAKT MIHÁLY.

NYILTTÉR.

Az erdélyi plncz®-egylet 
erdélyrészl bortermelők szöveUezete Kolozsvárit, 

aj A. ni jeu
minden kiállításon első rangú dijakkal 

kitüntetett
és kizárólag szövetkezeti termelő tagoktól be­

szerzett

valódi erdélyi borait
nag-ybon és kicsiny "ben.

Árjegyzékek kívánatra bérmentve és Ingyen. 
------------------ (3-3)

BOSCOVITZ A. látszerész
Kolozsvárit.

Egy drb szintelenitó (achromit) színházi látcső 
vet 8 frt helyet most 4.50 kr.

Egy brb színházi és tábori látcsövet 20 frt he, 
lyet most 10 frt.

Egy drb úti fémlégmérő „Aneroid Barométert“ 
8 frt helyett most 4 50 kr.

Egy drb finum szemüveget vagy csiptetőt 3 frt 
helyett most 160 kr.

60
Egy drb II o»zt szemüveg vagy csiptetd 1 frt 

kr helyet most 60 kr.
Egy közönséges szemüveget 25 krért.
Ezen kívül búrportékák, tajték', borostyánkdáruk

illatszerek, pâlczâk, esernyők, utazó tárgyak, chinai 
áruk stb. stb. sokkal jutányosakban áruitatnak, mint 
eddig.

35 év óta fenálló jó hírnevű üzletemet 
ajánlom a a. é. közönség figyelmébe.

BOSCOViTZ A, látszerész, 
hideteza 4 sz. a „Hungária“ szálloda átellenében 
Óvás Valaki firmám alatt optikai dolgokat ár ul, 

tudatni kívánom, hogy az nem megbízottam
1021 (1—15)

be.De


KölövltfärU, 1893. Ê t; L M Z Ê K. (988.) Oktober 14.

Erdélyi Gaidasági Egylet állatkiállifási és á’laftenyésztési szakosztálya.

601.
1893.

Az

, 1020. (1—3)szám.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
erdélyi gazdasági egylet állatkiállitási és állattenyésztési szakosz-

falva a sétatér felső felén levő kiállítási telepén a lóistálló két szárnyának 
mintegy 600 négyszög mét-r terjedelmű és jelenleg zsindelylyel fedett fö­
deleit még ezen érben bádoggal újra fedetni kívánja, melyre ezennel pá­
lyázat hirdettetik.

Énnek eszközölhetése szempontjából vállalkozó tartozand a jelzett épü­
letek fedeleiről a zsindely burkolatot leveretni, a fedeleken hiányzó elavult 
és eltört léczek helyett újakat felveretni, a léczeket kijavíttatni, a szegély- 
deszkázatot elkészíteni és mindkét szárnyépület födelét a meglevő és kija­
vított léczezetre alkalmazott, kétszer festett, az ajánlatok tárgyalása rendén 
bizottságilag megállapítandó számú fedél-bádog lemezzel jól és hiánytalanul 
móg ezen 1893-ik évben befödetni.

A fedésre szükséges mináennémü anyagot vállalkozó leend köteles 
adni és arra csakis egészen uj és még nem használt, jó minőségű anyago­
kat használhat fel.

írásbeli zárt ajánlatok folyó 1893. évi októbsr hó 22-én (Vasárnap) 
déli 12 Óráig alólirott titkári hivatalba (Belközép-utcza 11. sz. emelet) nyúj­
tandók be, melyek az erre kiküldött bizottság által fognak elbi váltatni.

Kolozsvárit, 1893. évi október hó 13-án.
Az erdélyi gazdasági egylet titkári hivatala.

Sz. SZAKÁT» PÉTER s. k.,
egyleti titkár.

KOLOZSVÁRI 

leszámítoló bank 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Befizetett részvénytőke
100,000 frt o. „é.

Folyó évi tartalékalap :
25,000 frt o. é.

Elfogad pénzbetéteket rövid és hosszabb időre a legelőnyö­
sebb kamatláb mellett

Leszámítol I, 3—4 hénapos váltókat a legkedvezőbb felté-
telekkel.

Lombard 
azok eladását

A fennti

442. (29 50)

Hivatalos órák: napóraként délelőtt 9 
órától fél 1 óráig.

<

külcsönöket ad különböző értékpapírokra, valamint 
vagy vételét közvetíti.

üzletágakra nézve bővebb felvilágosítással szolgál :

iKoIoszvártt, belszén utcza 3. sz. a emelet )

M

X

Eladó “birtokok és erdőségek
Teleki Gyula gróf és fivérei 

aW-fehérmegyei birtoka, Cselnán 3SÄ katasz- 
trális hold, Magyar-Igenen 9 hold, Igenpatakán 831 hold, 
Krakkó 133 hold; ezenkívül Fogara^-megyében 
Ke’CdSöfán (vasúttól 7 kilométer) 2135 hold fenyves, 
8393 hold bükkös, 3338 hold legelő, 391 hold szántó, 
kéri-, rét. — Álsé-ÁrpágCD (vasút, állomás) 531 hold szántó, 
kert vásárjog, malmok ; Fogaras városában több ho daS-telsk 

e 1 » d é.

Felvilágosítást ad: Dr. Goptvay Bertalan ügyvéd, 
Budapest, S’ e r ® n e s <1 é z s e f-r a k p a r t, 

a kihez a vételi ajánlatok intézendók.
981. (4—5)

x:

I Stern Dezső és Friedmann Benő
$ mészégető telepük és erdöüzletük
I Rév (Biharmegye.) 1

A helyi és vidéki nagyérdemű közönség becses tudó- Q
mására hozom, hogy az országszerte a hír- O

ö

Van szehancsénk a t. ez. közönség b. tudomására hozni, ÿ 
miszerint nagyméltóságu Gróf Zichy Edmund ur Révi ura- 
dalmában egy nagy szabású ¥

I mészégető telepet f 
rendeztünk be, mely telepünket kőbányáink és erdősége- 
inkkel gőzüzemű iparvasútfal összekötvén, azon kedvező

S helyzetben vagyunk, hogy legktiünobb minőségű, 
U Bxerfelett ssaporitő és igen fehér menünket Q 
© az év minden szakában bármely mennyiségben, a legpon- 
@ tosabban és legjutányosabb árban szállíthatjuk.

Rendelmények cziműnkre Révre (posta- és távírda- x 
állomás) intézendók. T

Tisztelettel :
g 844. 6-6) $țern gezsg $s Fne(|mann Benő, |

ö o

névnek örvendő

Mödlingi Czipőgyár raktára 
a Tanácsház során, 

BelkSzépntcza 8. sz. Folly-féle házba

1010. (2—2)

tétetett át.
Teljes tisztelettel

KOHN D. ERNŐ

©
Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására hozni, $ 

hogy különféle Q
légszesz főző- és légszesz fütő-kemenezék f 

megtekintés végett vannak felállítva, melyeket a n. é. t 
közönség szives figyelmébe ajánlunk. X

Ezen tárgyak vasár- és ünnepnapok kivéte-

ôaoaooô3o©©GOîiô@©@©œ»aGCG

s
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Legnagyobb osztr. magyar szabadalommal biró

! TANINTÉZET FILIGRÁN-MUNKÁK KÉSZÍTÉSÉRE.
A tavalyi linzi népünnepen nagy ezüst éremmel kitüntetve.

Templomdiszek, óra és nyaklánczok, karkőtök, melitiik, kalap, haj és báli ékes­
ségek, füzértánczjelvények és karácsonyfa díszek, ruhabetétek, fali és kefetáskák, 
valamint pamlagvánkosok diszitménye, disz legyezők stb. továbbá virágkosarik 

színes sodrony és pamutból készítve.
Van szerencsém értesíteni, hogy helyben rövid időre tanfolyam.ot 

nyitvttam flJ ig'rà.ïi-ïja.ixn.hïèi^: készítésére s bátor vagyok a tisztelt höl­
gyeket annak megtekintésére tanhelyiségembe :

Magyar-uícza 1. (£. emelet, balra)
tiszteletteljesen meghívni.

A munka nemcsak fölötte érdekes, de könnyen elsajátítható is ; már kezdők 
képesek az első órák alatt ékszereket és lánczokat elkészíteni. Taníij az összes 
munkálatok megtanulásáért hölgyeknek 1 frt, gyermekeknek 70 kr , s szabadsagá­
ban áll minden tanulónak mindaddig látogatni a tanórákat, mig a filigrán munkák 
önálló elkészítésére a kellő ügyességet el nem sajátították. A hozzávaló anyag na­
gyon olcsó (egy szekrény kezdőnek való anyaggal 85 kr.', és ezzel bárkinek alka, 
lom van adva arra, hogy a legszebb ajándéktárgyakat előállithassa Tanórák na­
ponta reggel 8-12 és d. u 2—7 óráig; oly hölgyei részére kik napközben nem 
érnek rá, hérfőn, szerdán és pénteken este 7—9 óráig.

Szétküldés! üzlet az összes anyag számára Bécsben: lll.$ 
Kegelgasse 6. I. Stock.

Kiváló tisztelettel Theben Jozefa.
KOVÁCS N. ur szives volt kirakatában egy kis 

mintacsoportot kiállítani, hol az megtekinthető.
985. (3 3)
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3 LEGELSŐ, LEGRÉGIBB, TÖBBSZÖRÖSEN ÉRMEKKEL
M KITÜNTETETT

ÿ:

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Alapittatott 1809-ben — Négy millió franknyi alaptőkével 

g^LCOGWACBAM. "W

£

Értesítjük á n. é. közönséget, hogy kitűnő, tisztán franCZÍa 
borokból készített gyártmányunknak kizárólagos elárusitása, mely­
nek jóságágáért és valódiságáért kezeskedünk:

EGYEDÜLI FŐRAKTÁRA KOLOZSVÁRIT :

CSÍKI ANTA L-nál,
m. kir. dohány nagy-tőzsde és különlegességek árudájában van.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetntk.

Prof. Dr. Báró Rokitansky, a Mária Terézia kórház igazgatója, a Medicinal 
Cognacról a következüket írja : A „MEDICINAL COGNAC'“ Salignac & Co. 
gyárából egy igen kitűnő erősítő szer, a melyet én minden olyan esetben, a hol 
egyáltalán Cognacot, mint gyógyszert használni lehet, a legjobb eredménynyel

’S használtam s ennélfogva ajánlom. 767. (10—X)

lével teljes működésűkben megtekinthetők, n 
8—13 óráig, délután 3—6 óráig.

Légszeszgyár igazgatóság :

■eggel I

986. (3—3) Van der VELDEN EDE.

Alap i 11 a to 11 1855-b e n.

Arauy, állami bross és első djjal kitüntetett am^eur M 
essyégzdéiiiWii M

gyönyörűen éneklő, nemes vérű, valódi harzi y

Kanári madarak!
4 írttól S írtig kaphatók.

Szétküldés postán jótállással. |
Czim: „Ckmária“- áenyéissd®9 Buda- w

MÜLLER GYULA
(Keresztény Imre utóda)

Kotavártt, bshzén uteza 14. sz atett

cö 
00

pest. Aranykéz-utcza 6. *’^8® 983 (2- 3í ÿ? S3
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Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség becses figyel­
mébe ajánlani

W gyártmányaimat, -w 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt­
mányokat fölülmúlják és á melyek több országos és iparkiálli- 

táson érdem érmekkel lettek kitüntetve.

»
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B: 
í

Portland Czement 
legkitűnőbb felűlmulhatJan minőségben 

ajánl legolcsóbb árak mellett, mkden ál omásra 
szállítva a

Brassói Portland Czement Gyár
Angele, Hock, Kugler és Paul

Kolozsvárit kapható : Idb. J. B. MISSELBACHER 
uruál. — Déeseo : BRUGOVITZ és REHÁK uraknál. — 
Máros-Vásárhely ti : SIMO.» FERENCZ urnái. 9,3. ,4—8)

æ 
ä ® S3

o
E

A székesfehérvári 
országos kiállításon 
1879. ezüst éremmel 

lett kitüntetve.

A Szolnok doboka megyei 
gazdasági egylet termény, 

állat és iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

kitüntetve.

A budapesti orszá­
gos kiállításon 1885, 
nagy éremmel 

lett kitüntetve,

Nagy raktárt tartok m nden e szakmába vágó 
cikkekből a legfinomabb!^ a tegsgyszorübbig.

Elvállalok mindennemű gépkefék javítását, 
avagy »jjÄ készítését.

A legjobb romániai seriéből készítek továbbá: 
parket-féxsykeféket, festő- (Seinpercz ik), me» 
szel©- és kender tiszti £6-, fedélfestó ecseíe- 
fert, fodrász gömbkeféket, ruha-, haj- és 

bársony keféket, 
mindezeket felelősség mellett, tiszta sértőből.

953. (5—z)

Van szerencsém a m. t. közönség szives tudomására adni, hogy 8Z év OktÓbdf hé folyamán helyben, Hid-ntc^a 5. 
sz., Kuatgá^is. szálloda ala ? egészen uj

-= Női- és Férfi-divat, Kézmíi és Rövidáru üzletet
nyitok s azt

Midőn fent említett ifjú vállalatom iránt a m. t közönség szives figyelmét és érdeklődését elólegesen is kérem, 
becses tudomására kívánom adni, hogy bevásárlásomnál legfőbb törekvésem oda irányult, áruimat legelső b3i és küifö d 
gyárosoktól szerezzem be, miáltal t. vevőim részére azon előnyt biztosítottam, hogy jó minőségű á< ukat lehető tego'CSCbb 
árban szolgálhatok, s igy bármely hasonnemü üzlettel versenyezhetek.

Magamat és ifjú vállalatomat elólegesen is a m. t. közönség nagyrabecsült pártfogásába és bizalmába ajánlom,
vagyok kész szolgálatára tiszteletteljesen:

951. (3-50)

Svastatoit * V Mihály könvmvo«dáiá''»an Koloszvixtt.
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